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Die Bestimmungen des § 1 dieser Kundma- 
cimng treťen am 1. Dezember 1944, die des 
§ 2 am 15. November 1944, die des § 8 am 
'5 Oktober 1944 uňd die des § 4 an dea Tagen 
in Kraft, die ais Tage der Einstelluňg des 
Dienstbetriebes der betreffenden Dienststelleň 
angefuhrt sind: Durch diese Kundmachung 
wird die Kundmachung des Finanzministers 
voru 10. August 1942, Slg. Nr. 278, uber die 
Neuregelung der Amtsbezirke uňd Sitze der 
Dienststellen der Reichsauftragsverwaltung 
(Zoll) geandert.

Dr. Kalfus m. p.

§ 5. •

Kundmachung des Ministers 
fůr Land- und Forstwirtschaft 

vom 8. Dezember 1944
zur AbanderunV der Kundmachung' des Mini- 
sters fiir Land- und Forstwirtschaft vom
4. Septemher 1944, Slg. Nr. 197, womit die 
Richtlinien, betreffend die Zuteilung - von 
Kunstspeisefetten an die Anbauer von ol- 

pflanzen, herausgegeben werden.

■ Der Minister fiir líand- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Gruňd des § 11 der Regie- 
rungsverordnung vom 18. September 1939, 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáehtigung' 
des Ministeriums fiir Landwirtschaft zur 
Regelung des Wirtschaftens mit gewissen 
Lebens- uňd Futtermitteln, iň der Fassung der 
Regierungsverordnuňg vom 21. November 
1941), Slg. Nr, 414, im Zusammeňhang mit der 
Bestimmung des § 7 der Kundmachung des 

‘ Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft vom
24. Mai 1943, Slg.' Nr. 143, iiber den Pflicht- 
anbau und die Lieferkontíngente einiger land- 
wirtschaftlicher Fruchtarťeň im Anbau-Wirt- 
schaftsjahre 1943/1944: '

Art. I.
Die Kundmachung Slg. Nr. 197/1944 wird 

abgeaňdert, wie folgR
1. Im § 2 -werden die Absatze 1 bis 3 durch 

die Absatze 1 bis 4 folgenden Wortlautes ' er- 
šetzt:

„ i1) Der Anbauer von Ólpflanzen, der samt- 
liche olsamen abgeliefert hat, legt der Ge- 
meiňde sein Hofkarten-Hilfsbuch 1944/45 zur 
Ausstellung eines Bezugscheines ‘ auf Marga-
rine vor.

Ustanovení § 1 této Vyhlášky nabývají účin-
nosti dnem 1. prosince 1944, ustanovení § 2 
dnem 15: listopadu 1944, ustanovení § 3 dnem
5. října 1944 a ustanovení § 4 těmi dny, jež 
jsou uvedeny jako dny zastavení úředního pro-
vozu příslušných služeben. Touto vyhláškou se 
mění vyhláška ministra'financí ze-dne 10. srpna 
1942, Šb. č. 278, o nové úpravě obvodů a sídel 
služeben správy z příkazu Říše (clo).

- Dr. Kalfus v. r.

- Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 8. prosince 1944 
o změně vyhlášky ministra zemědělství a les-
nictví ze dne 4. září 1944, Sb. č. 197, kterou se 
vydávají směrnice o přídavkovém dodání umě-
lých jedlých tuků pěstitelům olejnatých plodin.

Ministr zemědělství.a lesnictví vyhlašuje po-
dle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 1939,- 
Sb. č. 206, kterým se' zmocňuje ministerstvo 
zemědělství' k úpravě hospodaření některými 
potravinámi a kimivy, ve znění vládního naří-
zení ze dne 21. listopadu 1940, Sb.^ č. 414, 
v souvislosti s-ustanovením § 7 vyhlášky mi-
nistra zemědělství a lesnictví ze dne 24. května 
1943, Sb. č. 143, o povinném osevp a, dodávko-' 
vých kontingentech některých hospodářských 
plodin v osevním hospodářském roce 1943/ 
1944:

v

ČI. I.
Vyhláška Sb. ě. 197/1944 se mění takto:

1. V § 2 se nahrazují odstavce 1 až 3_ od-
stavci 1 až 4- tohoto znění:

„(l ) Pěstitel olejnatých plodin,^ který dodal 
veškerá olejnatá semena, předloží obci svou 
pomocnou knížku k statkovému archu 1944/45 
k vystavení odběrního listu na margarin.
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(^) Die Gemeinde stellt dem Anbauer auí 
Grund der Eintragungen ini Hofkarten-Hills- 
buch 1944/45 uber ďie olsamenablieferung 
(Tab. 15, S. 43) nach der „Tabelle der' Sonder- 
zuteilung von Margarine fiir Lieťerungen von 
olsamen aus.der Eigenernte 1944 (Beilage A) 
einen Bezugschem auf Margarine aus, welcheň 
sie in der rechten oberen Ecbe mít dem Buch- 
staben ,,R‘' bezeichuet. Die Ausstellung und 
die Margarinemenge, auf die der „R‘‘-Bezug- 
schein lautet, hal die Gemeinde im Hofkarten- 
Hilfsbuqh 1944/45 (Tab. 15, S. 43, Spalte 6) 
zu vermerkeň. Einem Anbauer dai;í nur ein 
„R“-Bezugscheiif ausgestellt werden.^ Lediglich 
liber das nachtraglich abgelieferte Saatgut ist 
ein weiterer ,,R“-Bezugscbein auszustellen.

(>•)-Die Gemeinde schlieBt die Aufestellung 
■der „R“-Bezug.scíieine zum 31. Januar 1945 
(fiir das abgelieferte Saatgut zum 31. Mai 
1945) ab und stellt zweifaclť ein Verzeichnis 

-der Liéferungen -von olsamen unter An- 
flihrung der Margarinemenge, auf die die ,,R’’- 
Bezugscheine ausgestellt wurden, auf dem 
vorgeschriebenen Formblátt (Beilage B) auf. 
Die Gemeinde, sendet die Urschrift dés Ver- 
zéichnisses spatestens bis zum 15. Februar 1945 
(fiir das abgelieferte Saatgut bis žum 15. Juni 
1945) der zustándigen Bezirksbehorde ein. Die 
Durchschrift hat die Gemeinde fiir die eigene 
Evidenz und Kóntroile zuriickzubehalten.

(!) Die Bezirksbehorde hat die Erschriften 
der Verzeiclrmsse voh allen Geměinden auf 

, einmal bis Ende-Februar 1945 (fiir das abge-
lieferte Saatgut bis Ende Juni 1945) dem 
Bohmisch-Máhrischen Verband fůr Milch und 
Fette, Prag II, BeethovenstraBe 4, einzusen- 
deň.“

2. Die bisherigen Absátze 4 und 5 im § 2 
werden ais Absátze 5 und 6 bezeichnet. In dem 

' neuen Ahsatz 5 hat der letzte Sátz zu lauten: 
„Die „R“-Bezugscheine verlierem 4 Monate 
vom Tage ihrer Ausstellung an ihre Gíiltig- 
kéit.“'

3. Die Beilage'B zur Kundmachung Sig. Nr. 
197/1944 wird durch eine ňéue dies.er Kund-
machung beigefiigte Beilage P> ersetzt.

Art. II.
Diesé Kundmachung tritt am 1. Tage nach 

der Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

(-) Obec vystaví pěstiteli na základě zápisů 
y pomocné knížce k statkovému archu 1944/45 
o dodávce olejnatých semen (tab. 15, str. 43) 
podle „Tabulky zvláštního přídělu margarinu 
za dodávky olejnatých semen z vlastní sklizně 
1944“ (příloha A) odběrní'list na margarin, 
který oziiací v pravém horním rohu písmenem 
„R“. Vystavení a množství margarinu, na 
které zní odběrní list „R“, zapíše obec do po-
mocné knížky k statkovému archu 1944/45 
(tab. 15, str. 43, sloupec 6). Jednomu pěstiteli 
smí se vystaviti jen jeden odběrní list „R“. 
Pouze o dodatečně odevzdaném osivu se vy-
staví další odběrní list „R“.

(á) Obec ukončí vystavování odběrních fisťů 
,.R“ ke dni 31. ledna 1945 (za dodané osivo ke 
dni 31. května 1945). a pořídí dvojmo seznam 
dodávek olejnatých semen a uvede množství 
margarinu, na které byly vystaveny odběrní 
listy „R“, a to na předepsaném tiskopise (pří-
loha B). Obec zašle prvopis. seznamu, nej-- 
později do 15. února 1945 (za dodané osivo do . 
15.. června 1945) příslušnému okresnímu úřa-
du. Průpis si obec ponechá pro vlastní evidenci 
á kontrolu.

(j) Okresní úřad zašle prvopisý seznamů ze 
všech obcí najednou do konce února 1945 (za 
dodané osivo do konce června 1945) qesko- 
moravskému svazu pro mléko a tuky, Praha 
II, Beethovenova tř. 4.“

2 Dosavadní odstavce 4 a 5 v § 2 'se ozna-
čují jako odstavce 5 a 6. V novém odstavci 5 
poslední věta zní: „Odbeřňí Jisty „R pozbý-
vají, platnosti 4 měsíce, po dni vystavenu '

3. Příloha B k vyhlášce .Sb.A 197/1944 se 
nahrazuje novou přílohou B připojenou k teto 

vyhlášce.

čl. 11.
Tato vyhláška nabývá účinnosti 1. dne po 

vyhlášení.

Hrubý v. r.
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